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JEN/ Not to be used with electronic devices
in the circuit (e.g. light dimmer). /DE/ Sie ist
nichtin Kreisen, wo elektronische Gerate (z. B.
mit Verdunkler) vorhanden sind,
verwenden. /FR/ Ne pas utiliser en circuits ave les dispositifs
éléctriques (par exemple avec I'assombrisseur). /NL/ Niet
gebruiken in een dircuit met elektronische apparatuur (bijv.
met een dimmer). /IT/ Non utilizare in combinazione con
apparecchiature ~ eletironiche (ad es, con  regolatori
d'intensita). /PL/ Nie stosowac w obwodach z urzadzeniami
elekironicznymi (np. ze Sciemniaczem). /CZ/ Zéfivka neni
prizpiisobena ke stmivani. /SK/ Ziarivka m’eLe prispdsobend k
stmievaniu, /HU/ Fényer6 szabdlyozds kapesoloval nem
hasndlhatd. /RO/MD/ Nu se va folosi Tn circuite cu
disporitive electronice (de ex.: regulatoare de luming). /S1/
Ne smemo uporabljati v elektricnem krogu s elektronskimi
napravami (npr. z zatemnilnim stikalom). /BG/ [la He ce
U3M071383 BbB BEPUTH C NEKTDOHHI YCTPOWCTBa (Hanpithep, ¢
DeOCTal 33 PeryivpaHe (Aara Ha (BETAUHATA Ha fawnia).
JRU/BY/ He vcrionb3osarb 8 CeeMax ¢ 1eKIDOHHbIMM
yapoiicieamn  (#n. co  caeroperynsiopom). /UA/  He
BUKODUCTOBYBTH B CXEMaX 3 eNeXTPOHHUM NPUAZAAMM (H-A
3i CreMHioBadeM caitna). /LT/ Nenaudoti grandyse kartu su
elekironiniais jrengimais (pvz. su $viesos tamsintoju). /LV/
Nelietot sistemas ar elekroniskam iericém (pieméram, ar
tumsotajiem). /EE/ Mitte kasutada ahelas elekironseadmete-
g3 (nditeks hamardiga).

hi¢

JEN/ WEEE label signifies the necessity of
selective collection of waste electric and
electronic equipment. The products thus
marked must not be disposed of to the
standard waste bins together with other types of waste. Such
Frodum may be environmentally harmful'and require special
jorms of processing, recovery, recyding and neutralization.
/DE/ Das WEEE-Zeichen verweist auf die Notwendigkeit,
verbrauchte Elektro-und Elektronikgerate getrennt zu sammeln
Produkte, die dieses Zeichen tragen, kbnnen nicht mit
normalem Milll entsorgt werden. Derartige Produkte konnen
umweltschdlich sein und bendtigen besondere Methode der
Verarbeitung, ~ Wiederverweriung, ~ Recycling  und
Unschadlichmachung. /FR/ Ce marquage indique la necessité
de le ramassage séléctif des appareils é\écmgues et
éléctrotéchniques usés. Les appareils margué& e cette
maniére ne peuvent pas, sous la ﬁsme d'amande, étre jettés a
la poubelle avec les autres déchets. Ces appareils peuvent
nuire l'environnement et la santé humaine, ils exigent la
forme spéciale de I'élaboration / récupéation / recyclage /
neutralisation,

INL/ Dit kenmerk wijst UE de noodzaak om gebruikte
elektrische  en  elekironische aﬁparaluur selectief te
verzamelen. Producten die dit teken hebben, mogen op straffe
van een boete niet weggegooid worden met gewoon afval.
Deze producten kunnen schadelijk zijn voor et milieu en de
menselijke gezondheid, ze vereisen speciale verwerking /
reqycling / onschadelijk maken.

1T/ Questo contrassegno segnala 'obbligo di raccolta
differenziata dei dispositivi elettrici ed eletronici esausti. |
prodotti cosi contrassegnati non possono, a pena di
ammenda, essere gettati tra i normali rifiuti, insieme ad altri
scarti. Questi prodotti possono arrecare danni all'ambiente e
alla salute umana, e richiedono pertanto speciali procedure di
lavorazione / recupero / riciclaggio / neutralizzazione.

/PL/ Omakowanie WEEE  wskazuje na  koniecznos¢
selektywnego zbierania uiytego sprzetu  elekiryaznego i
elektronicznego. Wiyrobéw tak oznakowanych, pod karg
grywny, nie moina wyrzucac do zwykdych Smieci razem 2
innymi- odpadami. Wyroby takie mogg blt stkodliwe dla
Srodowiska naturalnego 1 zdrowia ludil \E;O, magaja
Speqa\ne& formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /
unieszkodliwiania.

/L Omateni WEEE wédi nutnost selektivniho sbéru
pouiitého elektrického aelektronického vybaveni. Takto
omacené vjrobky neni moino vyhazovat spolu s ostatnim
beinjm odpadem. Takovéto yrobky mohou byt Skodlivé pro
Tivotni prostredia giaduﬁzv\ésmiformu Ipracovdni, renovace,
recyklace azneskodnéni.

/SK/ Omacenie WEEE uvddza nutnost selektineho zberu
pouiitého elektrického a elektronického vybavenia. Takto
ozmacené vjrobky nie je moiné vyhadzovaf spolu s ostanymi
obycajnymi odpadkami. Takéto vjrobky moiu byt Skodlivé pre
iivotné prostredie a vyiaduﬁu' si Specidlnu formu spracovania,
renovcie, reqykldcie a neskodnenia.

THU/ A WEEE jeldlés az elhaszndlt elekirdnikai és elektromos
keészilékek feltétlen sze\ekt\'vgyﬂﬂlésére utal. Azily mddon jelolt
termékeket nem szabad a dltaldnos szemetesbe, a obbi
hulladékkal egyitt tarolni. Az ily médon jeldlt termékek
veszélyesek lehetnek a természetes komyezetre és specialis
feldolgozdsi, (ijtési, i itdsl 65 ité:

eljdrast igényelnek.

/RO/MD/ Marcajul WEEE indicé necesitatea de colectare
selectivd a echipamentului electric si electronic uzat. Produsele
astfel marcate nu pot fi aruncate la gunoiul obignuit impreund
«u alte deseuri. Aceste produse pot provoca daune mediului
natural §i necesita o formé speciald de prelucrare, recuperare,
reciclare §i neutralizare.

151/ Ta omacitev pomeni nujno selektivno zbiranje izrabljenih
elektricnin in- elektronskih naprav. Skladanje v navadna
smetidta SKUJ)&J 2 drugimi odpadi izdelkov, ki so tak oznatene
Le prepovedano - takino delanje je ogrofeno 7 denamo
amijo. Ti izdelki so lahko Skodljivi za naravo in ljudi, ter
1ahtevajo posebne forme predelave/ponowne uporabe /
recikliranja / unicenja.

/BG/ U3navermero WEEE nocousa Heobxogumocr ot
CeNIEKIMBHO CbOMpaHe Ha W3pasxosaHkTe enekipuuHi W
€NeKTPOHHI YCTPOViCTBA. Taka 03HaueHUTe W3genns He Morar




1A & M3XBBDAST Ha OGMKHOBEH CMET 3ae4HO € ApyTH OTagbu.
Tak¥ba U3AEAMA MOFaT 43 Ca BPEAHM 3a NPUOHaTa (pea
V3MCKSRT  (NelwatHa  QopMa  Ha  npepaboreatte,
Bb3CTAHOBABAHE, PLMKNNHTY 0Be3BpeATBaHe.
/RU/BY/ Obo3Haqerme WEEE ykasbizaer Ha Heobrogumocrs
(EeKTIBHOTO CO0Pa MCTIOMb30BGHHOTO IMEKTPHYECKOTD 1
Tak wgenns
Heflb3s BbIKbIBaTb BMECTE C 06bI4HbIM MYCOPOM 1 APyTMMA
otbpocam. Takie U3genus  MoryT Obitb BpeaHbl Ang
oKpyXaroleit EpEAh\ W Tpebyior (neliansHoro (nowﬁa

OEEIBDEXVIB&HMR

JUA/ Tosvaveris WEEE skasye Ha  Heobigniah
C/IRKTHBHOTO 36MPaHHA BUKOPHCTGHOTO ENeKTPOyCTaTkyBaHHa
T3 eNeKIpOHHMX  NPUCTPOYB. Tak no3HaveHi BMDD6M He
[103B0NAETH(S BAKMAATH Y 3aranbHii CMITHUK, BTOMY 4TI THW
i Bignagkn. Taki Bupobu Moxyro Bym wignmei gns
HABKOMMWWHLOTO  (EPEAOBMLLA Ta BHMaraioTb CMeLansbHol
bopwy nepepobiv, pererepau, peunpryaauii a ymnizau,
LT/ Zymejimas WEEE nurodo selektyvaus naudoty elektriniy
ir_elektroniniy_jrenginiy surinkimo_ botinybg. Sivo Zenklu
paiyméty gaminiy negalima mesii kartu su_jprastomis
Siukslémis. Tokie gaminiai gali kenkti aplinkai ir reikalauja
specialaus perdirbimo, perdirbimo kartotiniam panaudojimui,
utilizavimo ir nukenksminimo.

JWV/ Hermétgaismeklis un t& komponenti nav bistami
apkartejai videl. levietojot gaismekla iepakojumu atkritumu
tertné jaatdala pap\ra alas no Flas masas un citiem
elemsm\em jaizmet atseviskas, speciali piemrotas atkritumu
tvertnes. Gaismekh’, kuru' vairs nelietosi, jaizmet tam
piemeérotas atkritumu tvertnés, vai jaievéro dabas aizsardzibas
organizacijuieteikumi. Hermét.gaismekla lietotas spuldzes
nedrikst ievietot kopeja atkritumu tvertne jaievéro pardeveja
vai rafotaja ieteikumi.

JEE/ Tahis WEEE osutab vajadusele kasutud elektriline voi
elektrooniline toode valikuliselt osadeks lammutada. Sellist
tahistust kandvaid tooteid ei tohi visata ra koos olmepriigiga.
Need tooted vdivad olla keskkonnakahjulikud ning néuavad
erikaitlust ja kahjutustamist.

TEN/ HaJJphed inclosed or sealed light fixtures,
it may reduce the senvice life of the light source.

/DE/ Die Verwendung in geschlossenen oder

hermetischen Gehausen kann die Lebensdauer

der Lichtquelle verkiirzen. /FR/ L'utilisation des

sources lumineuses dans des luminaires fermés ou hermétiques

ﬁeut raccourcir leur durée de vie. /NL/ TuepassmF in gesloten of
lermetisch afgesloten armaturen kan een lagere levensduur van
de lichtbron tot gevo\% hebben. /IT/ L'impiego i faretti chiusi o
ermetici pud ridurre 12 vita utile della sorgente luminosa. /PL/
Stosowanie w oprawach zamknietych Iubhermetyanych moze
powodowa skrdcenie trwafosci irodta Swiatla. /CZ/ Poudni v
uzavfenjch nebo hermetickjch svitdlech mize vést ke zkréceni
divotnost svételného droje. /SK/ Poudivanie v uzatvorenjch alebo
hermetickjch svietidlach mode viest ku skrdteniu dvotnosti
svetelného zdm}a THU/ Zértvagy légmentes lampatestekben vald
alkalmazdsa a tényforrds élettartamanak csokkenését okozhatja.

JRO/MD/ Utilzarea i carcase inchise sau ermetice poate scurta durata
defunctionare a sursei de lumind. /S1/ Uporaba v zaprtih ali hermeticnin
svetilkah lahko privede h krajSanju trajnosti vira svetlobe. /BG/
Y13n10138aHeT0 B 3aTBOPEHI WK XEPMETAUHI OCBETHTENHI Tena MOXe 3
108efie A0 CbkDaLL3B3He Ha eXCT0ATALYOHHIA XHBOT Ha U3I0UHHKE Ha
cemma. /RU/BY/ VIcnonb308asine B 3akpsiTblx WA repMETHHbIX
KOMYCaX MOXET COKpaTTs POK CXGbl MCTodHika ceera. /UAS
BufkopuCranHsl B 33KpHTIX 360 repMETH4HIX KOPTYCaK MOXE CKOOTHTA
TepMiH_Cyxbu fxepena ceima. /LT/ Naudojimas uidaruose ar
hermenskuoxe rémuose gali sutrumpint Sviesos Saltinio gybinguma.
JLV/ Lietodana slegtos vai hermetiskos korpusos var saisinat gaismas
avota ilglaicigumu, /EE/ Kasutamine suletud vdi hermeetiliste
valgustitega voib pahjustada valgusallika eluea lihenemist.

JEN/ Lamps cannot be used in conditions
X0 | where it can be exposed to moisture /DE/ Die
(] Lampe  darf nicht  unter  feuchten
Umfeldbedingungen eingesetzt werden /FR/
La lampe ne peut pas étre utilisée dans des conditions
humides  /NL/ De lamp kan niet %ehrmkl worden in
omstandigheden waar deze blootgesteld wordt aan vocht
/177 L lampada non pud essere utilizzata nelle condizioni, in
i & esposta allazione dell'umidita /PL/ Lampy nie moina
stosowaC w warunkach, w ktdrych naraiona jest na driatanie
wilgoci /CZ/ Lampu nelze poutivatv mistech, kde je ystavena
plisobeni vihkosti /SK/ Lampa (svetlo) sa neméie pouiivat na
miestach, v ktorych je vystavend na psobenie vinkosti ZHU/ A
1dmpa nem hasznlhaté olyan helyen, ahol nedvességnek
lehetkitéve /RO/MD/ Lampa nu poate fi utlizatd In condifiile
in care aceasta este expusa la umiditate /SI/ Luci se ne sme
uporabljati v razmerah, ko je ta izpostavijena viagi /BG/
Jlanara He MoXe A ce W3MOT383 B YCI0BUS, MpH KOWTO e
3n0XeHa Ha Bb3geicranero Ha enara /RU/BY/ launa e
MOXET BbiTb MCMO/Ib30BaHA B YCIOBMSX, NPU KOTOPbIX OHa
noasepraetcs Boseiiciauto snaru /UA/ Nlamna He Moxe Gyt
BUKOPHCTaHA B YMOBAX, NPK AKX BOHa MiALAETHCA BAAVBY
sonoru /LT/ Lempos negalima naudoti salygose, kuriose
veikiama ji Jk drégmes /LV/ Lampu nevar izmaniot apstaklos,
kuros ta tiktu paklauta mitruma iedarbibai /EE/ Lampi ei tohi
kasutada tingimustes, kus see on allutatud niiskuse toimele
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